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Zasedani Francouzské komise pro vozovky a zemni stavby (Commission de Coordination Chaussées
/Terassements — CCCT), konané dne 19. kvétna 2003 v Pafizi, pfineslo nékteré dilezité odpovédi na
otazky, tykajici se asfaltovych smési za horka, natér(i a kalovych vrstev (pfipadné asfaltovych smési
obalovanych za studena).

Dodateéné pozadavky, narodni pfilohy

Nebude mozné stanovovat Zadné dodate¢né specifikace na narodni urovni, které by doplfiovaly nebo
ménily specifikace, obsazené v harmonizovanych evropskych normach nebo evropskych technickych
schvalenich (Agrément Technique Européen — ATE) pro uvedeni vyrobkd s oznac¢enim CE na trh
nebo pro jejich pouzivani v kterémkoli staté Evropské unie. Tato otazka je feSena na doporuceni
Stalého vyboru pro stavebnictvi v ramci projektu, vypracovaného pfislusnymi organy Evropské
komise; projekt bude v dohledné dobé& dokoncen a jeho vysledky budou Gfedné schvaleny.

Harmonizované evropské normy nebo evropska technicka schvaleni stanovi na spolecné urovni
komplex nezbytnych a dostateCnych pozadavku pro pfipojeni oznaceni CE, které zaruCuje, ze se
takto oznacené vyrobky shoduji se Smérnici o stavebnich vyrobcich (CPD).

V procesu zavadéni Smérnice o stavebnich vyrobcich do praxe se ¢lenské staty angaZovaly
v otazkach volného uvadéni na trh, volného pohybu a volného pouzivani stavebnich vyrobki
s oznaCenim CE na jejich uzemi (Smérnice o stavebnich vyrobcich, &lanky 2.1 a 6.1). Vyrobek
s ozna¢enim CE nebude potom podléhat dopliikovym specifikacim nebo doplfikovym zkouSkam,
stanovenym na narodni Urovni; takové zkousSky nemohou byt povinné kvili ur¢itému textu obecného

¢ Pokud harmonizované evropské normy vykazuji mezery nebo nedokonalosti, nelze zakryvat tyto
nedostatky tim, ze budeme vyvijet dopliikové narodni specifikace (nebo konflikini specifikace).
V téchto pfipadech je nutno vyuzit prostfedkd pro odvolani (odvolani k Evropskému vyboru pro
normalizaci CEN nebo k Evropské komisi), aby sporna ustanoveni v normé byla opravena a aby
bylo vypracovano nové feSeni na evropské urovni.

¢ Evropska komise podporuje vypracovani a rozsSifovani vSech druhl interpretacnich® nebo
sinformativnich® dokumentl, nebot jejich status je jednoznaéné doporucujici a maji usnadnit
prevzeti evropskych norem a jejich zavedeni do praxe. V otazce narodnich pfiloh, doplfiovanych
za Ucelem uprav v evropskych normach nebo v otazce vypracovani tzv. aplikaénich narodnich
norem je naproti tomu postoj Evropské komise zdrzenlivy. At jsou tyto dokumenty jakékoli,
v zadném pfipadé nesmi obsahovat specifikace, které by zavadély doplfujici pozadavky nebo
které by meénily pozadavky harmonizované evropské normy. Za vSech okolnosti to budou
dokumenty dobrovolného charakteru.

Natéry
Zarazeni natérl do skupiny stavebnich vyrobk(, nalezejicich do oblasti mandatu M 124 Silni¢ni

stavebni vyrobky vyvolalo zejména ve Francii fadu otédzek, o kterych pojednali v samostatném
pfispévku Jean-Claude Vaniscote a Lionel Odié.

Natér se v podstaté sklada z vrstvy naneseného pojiva a posypu kamenivem, které se poklada na
misté a vytvofi vrstvu, jejiz vlastnosti se ziskaji po spojeni obou vrstev— pojiva a kameniva.
Technologie tohoto typu se spiSe blizi stavbdm provadénym na misté, nez prumyslovému
vyrobku. Uvaha, Ze tento druh vyrobkd by mél byt povazovan za vyrobky, nepodléhajici oznadeni
CE, je tedy logicka.

Z diskuse vyplynulo, ze existuje zasadni rozdil mezi technologiemi natérd vyvinutymi ve Francii (kde
jsou ze vSech evropskych zemich vyuzivany nejvice) a mezi ostatnimi evropskymi zemémi. Ve Francii
je kazdy natér pfizpuisoben a upraven podle pozadavkd konkrétni stavby, na které je potom za
optimalnich podminek pokladan.



V jinych evropskych zemich (pfedevSim ve Spojeném kralovstvi) jsou naproti tomu k dispozici pfedem
vypracované rtzné typy natérli v ,katalogu“ a jsou nabizeny a prodavany uzivatelim.

V diskusich o zafazeni tohoto vyrobku do oblasti mandatu M 124 Silni¢ni stavebni vyrobky zastavaly
tyto zemé stanovisko, ze natér (vyvinuty normalizovany navrh) definici vyrobku ve smyslu Smérnice
o stavebnich vyrobcich odpovida. Tento natér je uvadén na trh jako koneCny a pfedpisem upraveny
vyrobek. Od prosazeni tohoto stanoviska (konec roku 1998) mohla Evropska komise jen konstatovat,
ze tento vyrobek dokonale odpovida definici stavebniho vyrobku a Ze nalezi do oblasti mandatu
M 124. Stanovisko Francie bylo povazovano za pfesné opacné, a to spiSe pro jeji specificky pfistup
nez pro predpokladany omyl v interpretaci ustanoveni Smérnice o stavebnich vyrobcich. Je velmi
pravdépodobné, ze kdyby se diskuse konala dnes, byly by uvadény stejné argumenty a rozhodnuti by
bylo stejné.

Od té doby jsou veskeré snahy o obnoveni této diskuse marné. Tyto vyrobky budou muset obdrzet
oznaceni CE za podminek, které jsou pfesné& stanoveny v pfisludnych harmonizovanych evropskych
normach.

Zkousky natéra

Zakladni otazkou zlstava, jak vymezit zkousky typu pro vyvoj téchto vyrobkd v harmonizovaném
ramci pfi aplikaci Smérnice o stavebnich vyrobcich.

Bereme-li v uvahu specificky francouzsky kontext, neni opravdu mozné zkousSet kazdy jednotlivy typ
natéru, protoZe to by znamenalo zkouset kazdy vyrobek na kazdé stavbé podle logiky ,vyrobek na
miru®.

Rovnéz nelze pfenechat oznaceni CE vyrobku ,kvalifikaci know-how podniku® pfi vyvoji jednotlivych
typl natérd, upravovanych a pfizplsobovanych pfipad od pfipadu. Takova koncepce by se naprosto
neshodovala s filozofii oznaceni CE, jak vyplyva ze Smérnice o stavebnich vyrobcich.

NejschadnéjSi cesta pro vyvoj vhodnych a rozumnych specifikaci by spocCivala ve stanoveni
,rfozumného poctu® typl povrchovych natérd nebo sortimentu vyrobkd. Vyhnuli bychom se tak nartstu
zbyte€nych zkousek (a sou€asné i zvySeni nakladu, protoze tento zpusob feSeni by byl penalizovan).
Jakmile provedeme zkou$ku u jednoho z nich, budeme moci povaZovat vSechny vyrobky tohoto typu
nebo sortimentu za reprezentované touto zkouskou. Tato zasada se tyka i pfisluSnych funkénich
charakteristik. Dosavadni zkuSenosti ukazuji, ze takova definice neni pro experty nepfijatelna. Nyni je
nutno ji pfesné formulovat a pfesvédcit rizné narodni delegace CEN/TC 227/WG 2, aby ji pfijaly.
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